Cleaning Pellet Jag 22 Cal - 264 Cal

Jags to be used with Tipton Felt Cleaning Pellets.

Attributes

Name: Tipton Cleaning Pellet Jag 22 Cal - 264 Cal
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001210

Mfr. No.: 1100134

Caliber: 22 Caliber,243 Caliber,26 Caliber
Delivery weight: 0.05kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 102mm

UPC: 661120417361
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Sicherheitshinweise fiir den Tipton Cleaning Pellet
Jag

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Tipton Cleaning Pellet Jag fur Kaliber .22 bis .264. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen bei der effektiven Reinigung lhrer Feuerwaffen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie den Jag nur mit den empfohlenen Tipton FilzReinigungspellets.

® Achten Sie darauf, dass der Jag nicht mit tbermafiger Kraft eingesetzt wird, um Beschédigungen zu
vermeiden.

® Tragen Sie bei der Reinigung der Waffe geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.
® Wahlen Sie die richtigen FilzReinigungspellets fir Ihr Kaliber (22 Caliber oder .223.224).

2. Verwendung:
® Setzen Sie den Tipton Cleaning Pellet Jag auf das Ende des Reinigungsstabs.
® Flhren Sie den Jag sanft in den Lauf der Waffe ein.
® Bewegen Sie den Jag gleichméRig hin und her, um die Reinigungspartikel zu verteilen.
® Ziehen Sie den Jag nach der Reinigung vorsichtig zurlck.

3. Nach der Nutzung:

® Reinigen Sie den Jag nach jedem Gebrauch, um Riickstéande zu entfernen.
® |agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfélle.
®* Verwenden Sie keine unsachgemafe Entsorgung, die die Umwelt schadigen konnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
konsultieren Sie die Webseite des Herstellers oder wenden Sie sich an den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den EUVorgaben entsprechen und darauf abzielen, Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Nutzen Sie das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



Tipton Cleaning Pellet Jag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Cleaning Pellet Jag. This product is designed for use with Tipton Felt Cleaning
Pellets to ensure effective cleaning of your firearms. To ensure your safety and the safety of others, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the Tipton Cleaning Pellet Jag in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the Cleaning Pellet Jag before each use to ensure it is in good condition.

Do not use the product if it appears damaged or defective.

Store the Cleaning Pellet Jag in a dry, safe place when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with Tipton Felt Cleaning Pellets to avoid compatibility issues.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Avoid using excessive force when inserting or removing the Cleaning Pellet Jag.

Do not leave the Cleaning Pellet Jag unattended while in use.

Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, to protect against debris.
Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather your Tipton Felt Cleaning Pellets and the Cleaning Pellet Jag.

2. Installation

® |nsert the Cleaning Pellet Jag into the cleaning rod according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the connection is secure and that the jag is properly aligned.

3. Usage

Take a Tipton Felt Cleaning Pellet and insert it into the Cleaning Pellet Jag.

Slowly and gently insert the jag into the bore of the firearm.

Use a backandforth motion to clean the bore, ensuring that you do not apply excessive force.
After cleaning, remove the jag from the bore and dispose of the used cleaning pellet properly.

4. PostUse

® Clean the Cleaning Pellet Jag with a suitable solvent and dry thoroughly before storing.
® Store the Cleaning Pellet Jag in a safe and dry location away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of used cleaning pellets and any packaging according to local regulations.
® Do not dispose of the Cleaning Pellet Jag in a manner that could harm the environment.
® Recycle any materials where applicable, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Tipton Cleaning Pellet Jag, please refer to the manufacturer's website
or contact their customer service for assistance. Always ensure that you have the latest information and guidelines

for safe use.

Thank you for prioritizing safety while using the Tipton Cleaning Pellet Jag. Your adherence to these instructions
helps ensure a safe and effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tipton
Cleaning Pellet Jag 22 Cal 264 Cal

Introduccion

Gracias por elegir el Tipton Cleaning Pellet Jag. Este producto esta disefiado para facilitar la limpieza de tus armas
de fuego utilizando pellets de limpieza de fieltro. Para garantizar una experiencia segura y efectiva, es importante
seguir las pautas de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de utilizar el Tipton Cleaning Pellet Jag Unicamente con los pellets de limpieza de
fieltro Tipton.

® Supervisién: Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

® |[nspeccidn: Revisa el Jag antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

®* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de
humedad.

® Manejo: Siempre maneja el Jag con cuidado y evita el contacto con los ojos y la piel.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:
® Pueden existir riesgos de lesiones si el producto se utiliza incorrectamente.
® El uso inadecuado puede causar dafios a las armas de fuego.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® No utilices el Jag con otros tipos de pellets que no sean los recomendados.
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el Jag.
®* No fuerces el Jag en el cafidn; si sientes resistencia, detente y verifica el estado del cafion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

® Atornilla el Jag en la varilla de limpieza de manera firme, asegurandote de que esté bien ajustado.

® Uso:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada y segura antes de comenzar.

® |nserta el Jag en el cafién del arma, asegurandote de que el pellet de limpieza esté correctamente
colocado.

®* Mueve el Jag hacia adelante y hacia atras suavemente a lo largo del cafidén para limpiar.

® Repite el proceso segun sea necesario, cambiando el pellet de limpieza cuando esté sucio.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Eliminacién de Productos:
® Sjel Jag esta dafiado o ya no lo necesitas, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y materiales
relacionados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el Tipton Cleaning Pellet Jag o para realizar consultas sobre seguridad,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente.

Conclusion



Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Tipton Cleaning Pellet Jag.
Recuerda verificar regularmente las actualizaciones sobre productos y avisos de seguridad a través de plataformas
oficiales. Tu seguridad y la de otros son lo méas importante.



Guide de Sécurité pour le Tipton Cleaning Pellet Jag
22 Cal 264 Cal

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tipton Cleaning Pellet Jag. Ce produit est concu pour nettoyer efficacement vos armes a feu
en utilisant des pellets de nettoyage en feutre Tipton. Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez le produit uniguement selon les instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité d'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le Tipton Cleaning Pellet Jag avec des munitions chargées.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser le produit.

Utilisez des lunettes de protection lors de l'utilisation pour éviter tout risque de projection.
Ne pas utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Evitez tout contact prolongé avec la peau et les yeux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'arme :

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Vérifiez visuellement la chambre et le chargeur pour vous assurer qu'il n'y a pas de munitions.

2. Installation du Tipton Cleaning Pellet Jag :

® Insérez le Tipton Cleaning Pellet Jag dans le canon de I'arme.
® Assurezvous qu'il est correctement en place et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation des Pellets de Nettoyage :
® Prenez un pellet de nettoyage en feutre Tipton.

® |Insérez le pellet dans le Tipton Cleaning Pellet Jag.
® Faites passer le jag a travers le canon plusieurs fois pour un nettoyage efficace.

4. Nettoyage apreés utilisation :

® Retirez le Tipton Cleaning Pellet Jag et le pellet de nettoyage.
® Vérifiez que le canon est propre et sec avant de ranger l'arme.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des produits en plastique
et en métal.

® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur
I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a la documentation
fournie ou consulter le site web du fabricant.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace du
Tipton Cleaning Pellet Jag. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton
Cleaning Pellet Jag 22 Cal 264 Cal

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Tipton Cleaning Pellet Jag 22 Cal 264 Cal. Questo prodotto &
progettato per I'uso con i Pallettini di Pulizia in Feltro Tipton e deve essere utilizzato in modo sicuro e responsabile.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulle pratiche di sicurezza, sull'uso corretto e sulla gestione del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, come indicato nel manuale.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Verifica sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza il prodotto in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di polveri e fumi.

Evita il contatto diretto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto, sciacqua immediatamente con acqua.
Non utilizzare il prodotto in presenza di fiamme libere o fonti di calore.

Segui tutte le istruzioni riguardanti I'uso e la manutenzione del prodotto.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Assicurati che il calibro del Tipton Cleaning Pellet Jag sia compatibile con il tuo Pallettino di Pulizia in Feltro.
® |nserisci il Jag nel tuo sistema di pulizia seguendo queste fasi:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare.

2. Collega il Jag al sistema di pulizia.

3. Inserisci il Pallettino di Pulizia nel Jag.

4. Utilizza movimenti lenti e controllati per pulire I'arma.
® Dopo l'uso, rimuovi il Jag e pulisci il prodotto secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida di riciclaggio se disponibili.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, considera di portarlo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Tipton o contattare il servizio
clienti locale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Tipton Cleaning Pellet Jag
22 Cal 264 Cal. La tua sicurezza € la nostra priorita. Assicurati di rimanere informato sulle pratiche di sicurezza e di
segnalare eventuali problemi alle autorita competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Jaga Czyszczgcego
Tipton

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Jaga Czyszczacego Tipton 22 Cal 264 Cal. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj Jaga Czyszczgcego tylko zgodnie z przeznaczeniem, jak opisano w instrukcjach.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj Jaga Czyszczacego tylko z filcowymi pelletami czyszczacymi Tipton.
Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kalibru (22 Caliber) dla swojego sprzetu.
Przed uzyciem sprawdz, czy nie ma zanieczyszczen w lufie broni.

Nie kieruj Jaga Czyszczacego w strone ludzi ani zwierzat.

Stosuj okulary ochronne i rekawice podczas czyszczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
®* Wybierz odpowiedni kaliber Jaga Czyszczacego (22 Caliber).

2. Uzycie Jaga Czyszczacego:

W6z filcowy pellet czyszczgcy do Jaga.

W16z Jag do lufy broni, zachowujgc ostroznosc.
Obracaj Jag, aby skutecznie oczysci¢ lufe.

Po zakonczeniu czyszczenia usun Jag z lufy.

3. Czyszczenie po uzyciu:

® Po uzyciu Jaga, oczys¢ go z resztek filcowych pelletéw.
® Przechowuj Jaga w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj Jaga Czyszczacego zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pozostawiaj w miejscach, gdzie moze stanowi¢ zagrozenie dla
Srodowiska.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzycia Jaga Czyszczacego, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyskac wiecej informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Tipton Cleaning Pellet Jag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Cleaning Pellet Jag tuotteen kayttdohjeisiin. T&ma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja
noudata kaikkia suosituksia.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

® Sailyta tuote kuivassa ja viiledsséa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.
Kéayté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli huopapuhdistuspellettien kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

® Varmista, ettd kaytat oikean kaliiperin (22 Caliber) huopapuhdistuspellettia, jotta valtat vaurioita tai
onnettomuuksia.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epailyttavia merkkeja.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta ja varmista, etta he eivat paase kasiksi siihen.
Kayta suojakéasineitd ja suojalaseja, jos puhdistat aseita tai kaytat tuotteita, jotka voivat aiheuttaa roiskeita.

Asennus ja kayttéohjeet

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Liitd Tipton Cleaning Pellet Jag huopapuhdistuspellettiin seuraavasti:
1. Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
2. Kiinnita jag huopapuhdistuspellettiin.
3. Aseta jag aseen piippuun ja veda se varovasti lapi.
4. Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
® Puhdista jag kayton jalkeen lampimalla vedella ja saippualla, ja kuivaa se huolellisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maardysten mukaisesti. Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet, miten voit kierrattaa tai havittaa tuotteen turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, ettd sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Paatelma

Tipton Cleaning Pellet Jag on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista puhdistusta aseillesi. Noudata ylla
olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayton. Muista, etta turvallisuus on
ensisijaisen tarkead, ja varovaisuus on paras tapa valttda onnettomuuksia.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Cleaning Pellet Jag

Introduktion

Tack for att du har valt Tipton Cleaning Pellet Jag. Denna produkt ar designad for att anvandas med Tipton filt
rengoringspellets for att effektivt rengora ditt vapen. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du rengor ditt vapen.

Se till att vapnet &ar avstangt och tomt innan du anvander produkten.

Undvik att anvanda produkten i omradden med hog risk for brand eller explosion.

Lat inte produkten komma i kontakt med 6gonen eller huden. Vid kontakt, skolj med rikligt med vatten.
Forvara produkten pa en torr och séker plats, skyddad fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avsténgt och tomt.
® Samla alla nédvandiga verktyg och rengdringsmaterial innan du boérjar.

2. Anvédndning av Tipton Cleaning Pellet Jag:

Satt in Tipton Cleaning Pellet Jag i pipan pa ditt vapen.

Anvand Tipton filt rengoringspellets enligt tillverkarens instruktioner.
Ror forsiktigt fram och tillbaka for att reng6dra pipan.

Ta bort jaggen efter anvandning och rengér den vid behov.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor produkten efter varje anvandning for att sékerstalla lang livslangd.
® Inspektera produkten for skador innan varje anvandning.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en sakrare
och mer effektiv rengéring av ditt vapen.



Navod k bezpe€nému pouziti produktu Tipton
Cleaning Pellet Jag

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu Tipton Cleaning Pellet Jag 22 Cal 264 Cal. Tento navod vam poskytne
didlezité informace o bezpe¢ném pouzivani a udrzbé tohoto vyrobku. Dodrzovanim pokyn( v tomto dokumentu
zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

P¥i pouziti vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli zndmky posSkozeni, pfestarite ho pouzivat a kontaktujte prodejce.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Vyvarujte se kontaktu s pokozkou a o€ima.

PFi manipulaci s Cisticimi pellety dbejte na to, aby se nedostaly do Ust.
Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.
Neprovadéjte Upravy vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti

® Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cistici pellete ur€ené pro pouziti s Tipton Cleaning Pellet Jag.
® Zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a bez poskozeni.

2. Pouziti vyrobku
® Viozte Cistici pellete do jaga podle pokyn( vyrobce.

® Pomalu a opatrné manipulujte s vyrobkem, abyste zajistili efektivni €isténi.
® Po pouziti dikladné vycCistéte vyrobek a uchovavejte na suchém misté.

3. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
®* Nezapomerite vyrobek uchovavat mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech.
® V pripadé poskozenych nebo nefunkEnich ¢asti vyrobku se obratte na odbornika na likvidaci nebezpe€nych
materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, doporucujeme se obrétit na
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto dokumentu. Vas Tipton Cleaning Pellet
Jag je navrzen tak, aby byl efektivni a bezpecny, pokud se pouziva spravne.



